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Blech wie abgebildet einschieben

Beiliegende Schraube durch das Blech eindrehen

Insert metal plate as illustrated

Install enclosed screw through metal plate

Blende demontieren 
Bitte benutzen Sie nur ein Kunststoff-Werkzeug!

Remove covering 
Please use only plastic tools!

Blende demontieren 
Bitte benutzen Sie nur ein Kunststoff-Werkzeug!

Remove covering 
Please use only plastic tools!
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Inserez la tôle comme illustré

Vissez la vis ci-jointe à travers la tôle

Introduzca la chapa como mostrado

Instale el tornillo adjunto por la chapa
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Demontér l‘écran 
Veuillez n‘utiliser qu‘un outil de matière plastique

Desmonte el revestimiento 
Use sólo herramientas de plástico!

Demontér l‘écran 
Veuillez n‘utiliser qu‘un outil de matière plastique

Desmonte el revestimiento 
Use sólo herramientas de plástico!
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Plaat zoals afgebeeld inschuiven

Meegelverde schroef door de metalen plaat draain

Blaszke jak na zdjeciu wsunac

Zalaczona srube przez blache wkrecic
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Afdekschild demonteren 
Alleen plastic gereedschap gebruiken alstublieft!

Zdemontowac oslone  
Prosze uzywac tylko narzedzi z tworzywa sztucznego.

Afdekschild demonteren 
Alleen plastic gereedschap gebruiken alstublieft!

Zdemontowac oslone  
Prosze uzywac tylko narzedzi z tworzywa sztucznego.
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